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There was a man

from (the tribe of) Binyomin
and his name was

Kish the son of Avi'el

(who was) the son of Tzror
the son of Bechorat

the son of Afiach

the son of an important man from
Binyomin

a strong warrior.

He had a son
and his name was Shaul

special and good (in his actions and
appearance)

and there was no man
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from the Children of Yisroel
better than him.

From his shoulders and above
he was taller

than the entire nation.

The female donkeys became lost
for Kish

the father of Shaul,

and Kish said

to Shaul his son,

“Please take with you

one of the lads

and get up and go

(and) seek the female donkeys.”
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He passed

through the mountain of Ephraim

and he passed

through the land of Shalishah
and they were not found.
They passed

through the land of Sha'lim
and they were not (there).
and he passed

through the land of Binyomin

and they were not found.

They came
to the land of Tzuf
and Shaul said to his lad

that was with him,
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“Let us go and return mawn b
lest my father will stop (worrying) AN ‘7'[!'["]5
from (i.e. about) the female donkeys ighkiatinile
and he will worry about us.” :ﬂlil? XTI
He said to him, i (AR
“Behold there is the man of G-d ‘n*p“vgw‘*x by
(i.e. Shmuel)

in this city NNTT Y3
and the person is honorable. 'l::: IR
Everything that he speaks [2TTOUN 53
will come (true). N12 K13
Now, Y
let us go there DW ﬂ;i?},
perhaps he will tell us 33‘:7 7 RPE

our way 1[27T DN
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that we went on it (i.e. the reason 43 "7:7 ﬂl?‘l?;r 'ﬁwx
for our way — what happened to the

donkeys).”

Shaul said DIRY NR ¢
to his lad, 'ﬁ;:?;_‘?
“And behold (if) we shall go 353

and what shall we bring to the man? W‘&‘? by yat

For the bread has gone 5]?4 Dﬂbﬂ "2
from our vessels 33”5;?;
and a present W
we cannot bring N’;U‘?_]”ﬁ
to the man of G-d D‘EBNH W‘§‘7
what (do we have) with us?” Shighare

The lad continued abiiniaielhliy
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to answer Shaul DINYTN NS

and he said, 7?3&”1

“Behold there is to be found in my hand "I‘: R332 \ﬂ;fl

a quarter silver shekel, Jlew ‘7‘7527 Sy
I will give it to the man of G-d n*p‘vxn W‘§5 pighy
and he will tell us ﬂ:i? T
our way.” MDY
Originally in Yisroel 5N1W‘3 | D’;Q‘? o
so said a person \W"&U QAR

when he went to inquire (from) D’P‘?N Wﬂj‘[‘? 1ﬂ352
Hashem,

“Let us go TR 0R7
until the Ro’eh (seer) RO
for what is today (called) the Navi =)Ly \&‘_ZQ‘? 2

(prophet)
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was originally called

the Ro'eh (seer).

Shaul said to his lad,
“Your words are good
let us go.”

They went to the city

that the man of G-d was there.

They were going up

on the incline of the city
and they found young girls
going out

to draw water

and they said to them,

“Is the Ro’eh (seer) here?”
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They answered them

and they said,

“He is.

Behold he is before you

hurry up now

for today he has come to the city
for there is a sacrifice today

for the nation

on the bamah (private altar).

When you come to the city

so shall you find him

before he goes up to the bamah
to eat.

For the nation shall not eat
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until he comes INDTY
for he shall bless the sacrifice. ﬁ;-_'i‘fl 037 ‘mn'*:
Afterward, 127 "0N
those who were invited will eat. Q'R0 190K
And now go up 1‘732 by
for him TR
like it is now day 03712
(so too) you shall (surely) find him.” aishWEN Y elg
They went up to the city. po 1‘73.7"1 ™
They were coming \D‘{{; HDTI
inside the city 91T Tin3
and behold Shmuel DRI T
was going out toward them DﬂNﬁP‘? NY®

to go up on the bamabh. spielohy ﬂ?‘?ﬁ‘?



